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INTRODUKTION

For at du kan f& mest mulig glaede af din
nye stgvsuger, beder vi dig gennemlaese
denne brugsanvisning, fer du tager
stevsugeren i brug. Vi anbefaler dig
desuden at gemme brugsanvisningen, hvis
du senere skulle fa brug for at genopfriske
stovsugerens funktioner.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Stevsugeren, ledningen og stikket ma
ikke nedsaenkes i vand eller lignende.

Rer aldrig ved stevsugeren, ledningen
eller stikkontakten med vade eller
fugtige haender.

Forlad ikke stevsugeren, nar den er
teendt. Bern skal veere under opsyn, nar
de bruger stgvsugeren.

Sluk stgvsugeren, og tag stikket ud af
stikkontakten, nar stevsugeren ikke er i
brug, og for du skifter stovpose,
motorfilter eller luftfilter.

Undlad at treekke i ledningen, ndr du
tager stikket ud af stikkontakten, men
tag fat om selve stikket. Tag fat om
stikket ved oprulning af ledningen, sa
stikket ikke slar ind mod stavsugeren.
Hold ledningen og stevsugeren veek fra
varmekilder, varme genstande og aben
ild.

Brug aldrig stevsugeren, hvis selve
stevsugeren, ledningen eller stikket er
beskadiget, eller hvis stovsugeren ikke
fungerer korrekt. Brug aldrig
stovsugeren uden stovpose, luftfilter
eller motorfilter monteret.

Brug kun tilbehgr, der er fremstillet eller
anbefalet af producenten.

Stavsugeren er kun til brug inden dore i
hjemmet. Benyt ikke stovsugeren pa
vade overflader. Veer seerligt forsigtig
ved stgvsugning af trapper.
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Brug ikke stavsugeren til at opsuge
teendstikker, varm aske, cigaretskod,
harde og skarpe genstande, vade eller
fugtige emner, braendbare materialer
(benzin, oplgsningsmidler e.l.) eller
dampe fra disse.

Stovsugerens indsugning og
udblzaesning ma ikke tildeekkes. Serg for
at holde beklaedning, har og kropsdele
pa afstand af stevsugerens indsugning
og beveegelige dele.

Forsog aldrig at reparere stgvsugeren
selv. Hvis stovsugeren, ledningen eller
stikket skal repareres, skal stovsugeren
indleveres til en autoriseret reparater.
Kontakt kebsstedet, hvis der er tale om
en reparation, der falder ind under
garantien.
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OVERSIGT OVER STOVSUGERENS
DELE

1.  Handtag

2 Luftspjeeld

3 Teleskopror

4. Slange

5.  Lasemekanisme

6 Slangetilkobling

7 Bzerehandtag

8. Lodret parkeringsholder

9. Magasin til specialmundstykker

10. Greb til &bning af stevposebeholder

11.  Udblaesningsgitter

12.  Greb til afmontering af
udblaesningsgitter

13. Teend/sluk-knap

14. Sugestyrkeregulering

15.  Knap til automatisk ledningsoprul

16. Poseskiftindikator

17.  Vandret parkeringsholder

18. Gulvmundstykke

19. Barsteomskifterknap

20. Turbomundstykke
21.  Mobelmundstykke KLARGOQRING AF STOVSUGEREN

22. Fugemundstykke * Montér slangen pa stovsugeren ved at
seette den drejelige slangetilkobling (6) i
stavsugeren, sa der lyder et klik. Hvis
du vil afmontere slangen, skal du trykke
knappen pa siden af slangetilkoblingen
ind og tage den ud af stevsugeren.

e Montér teleskopreret (3) i den anden
ende af stovsugerslangen, og montér et
gulvmundstykke (18 eller 20) i bunden
af teleskoproret.

e Du kan justere la&engden af teleskopraret
ved at skubbe lasemekanismen (5)
nedad og treekke i rorets nederste del,
indtil lzengden er passende. Ved
parkering skal reret forkortes sd meget
som muligt.

e Stovsugerens 2 specialmundstykker (21
0g 22) opbevares i magasinet (9).
Afmontér gulvmundstykket, og montér
det onskede specialmundstykke i
bunden af teleskopraret.
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BRUG

Traek ledningen ud af stgvsugeren.
Ledningen ma ikke treekkes laengere ud
end til det rade maerke. Saet stikket i
stikkontakten, og taend for stremmen.

Tryk pa teend/sluk-knappen (13) for at
starte og stoppe stgvsugeren.

Under brug kan sugestyrken reguleres
ved at bne og lukke luftspjeeldet (2) pa
handtaget (1). Sugestyrken kan ogsa
justeres elektronisk ved hjeelp af
sugestyrkereguleringen (14).
Mundstykkerne bruges til felgende
opgaver:

Gulvmundstykke (18): Gulve, teepper

Turbo mundstykket (20): Borster og suger
pa& samme tid - renger effektivt alle slags
gulve og teepper.

Mgbelmundstykke (21): Mabler, gardiner,
forhaeng m.v.

Fugemundstykke (22): Radiatorer, hjgrner,
paneler m.v.

Gulvmundstykket (18) har to
indstillinger. Ved rengering af harde
overflader (parketgulve, fliser etc.) skal
mundstykkets bgrster vaere fremme.
Ved rengering af teepper og matter skal
barsterne vaere trukket ind i
mundstykket. Tryk pa
bersteomskifterknappen (19) for at
skifte mellem de to indstillinger.

Hvis poseskiftindikatoren (16) viser radt
ved brug af stavsugeren, eller hvis
sugestyrken nedsaettes vaesentligt, skal
stovposen udskiftes. Hvis indikatoren
stadig lyser, ndr posen er udskiftet, kan
det skyldes en af folgende arsager:

e Slangen eller mundstykket er
blokeret/tilstoppet.

e Motorfilteret eller Iuftfilteret er
beskidt.
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Undersgg, hvad det er, der far
indikatoren til at vise rgdt, og los
problemet. Stavsugeren ma ikke
bruges, hvis indikatoren viser radt Det
kan medfere uoprettelig motorskade.

UDSKIFTNING AF STGVPOSE

Hvis stevsugerens sugestyrke
formindskes, kan det skyldes, at posen
skal udskiftes. Laft gulvmundstykket fra
gulvet, indstil sugestyrkereguleringen
(14) pa maksimum, taend for
stovsugeren pa teend/sluk-knappen
(18), og hold gje med
poseskiftindikatoren (16). Hvis den viser
rodt, skal posen udskiftes.

Afmonter stgvsugerslangen. Treek i
grebet til &bning af stevposebeholderen
(10), og &bn stevsugeren.

Vip udlgserknappen bagud, og loft
stovposeholderen ud af stgvsugeren.

Tag fat i pappladen i toppen af
stovsugerposen, og tag forsigtigt posen
ud af stevsugeren.

Leeg posen i skraldespanden. Pas pa,
at der ikke gar hul pa den. Buk ikke
posen.

Seet en ny stovpose i stovsugeren.
Stevsugeren ma aldrig bruges uden
stovpose.

Indsaet stevposeholderen, med den nye
stovpose isat. Stevposeholderen
trykkes pa plads , s& udleserknappen
igen vipper ind over holderen.

Luk stevsugeren igen.
Posen bor altid udskiftes efter
opsugning af sterre maengder (meget)

smat materiale, f.eks. fint sand, cement,
mel eller lignende.
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RENGOQRING AF MOTORFILTER

e Motorfilteret sidder i
stovposebeholderen. Det beskytter
motoren mod stev og ber rengeres
mindst to gange om aret, nar det er
shavset, eller hvis sugestyrken
mindskes.

e Treek filterholderen op af stevsugeren.

¢ Abn filterholderen, og tag filteret ud.
Skyl filteret i lunkent vand, og lad det
tarre helt. Brug ikke en hartarrer eller
lignende til at tarre filteret.

o Seet filteret tilbage i filterholderen, og
seet filterholderen tilbage i stovsugeren.

e Vigtigt! Brug aldrig stovsugeren uden
motorfilteret.

UDSKIFTNING AF LUFTFILTER

e Luftfilteret filtrerer stovsugerens
udblaesningsluft. Filteret er af typen
HEPA og filtrerer op til 99,97 % af den
luft, der strommer gennem
stovsugeren.

* Filteret sidder under
udblaesningsgitteret (11). For at skifte
filteret skal du trykke grebet til
afmontering af udbleesningsgitteret (12)
sammen og lofte blaesningsgitteret op.

e Tag det brugte filter ud, og udskift det
med et nyt. Montér udblaesningsgitteret
igen.

e /i anbefaler, at du udskifter |uftfilteret
efter 4 til 6 maneders brug, nar det er
shavset, eller hvis stevsugerens
sugestyrke formindskes.

TRANSPORT OG OPBEVARING

¢ Du kan lofte og beere stavsugeren i
baerehandtaget (7). Treek eller loft aldrig
stovsugeren i ledningen.

e For stovsugeren saettes pa plads, skal
ledningen rulles op. Sluk pa
stikkontakten, tag stikket ud, og tryk pa
ledningsoprulningsknappen (15), indtil
ledningen er helt oprullet.

e For at spare plads kan stgvsugeren
opbevares stdende pa endedaekslet.
Teleskopraret kan haenges pa
stovsugeren ved at seette
parkeringsbeslaget i den lodrette
parkeringsholder (8).

RENGORING

Renger stovsugeren ved at tarre den af
med en fugtig klud.

Du ma ikke bruge nogen former for staerke,
oplosende eller slibende renggringsmidler.

MILJOTIPS

Nar elektronikprodukter ikke lzengere
fungerer, ber de bortskaffes pa en made,
sa de belaster miljget mindst muligt og i
henhold til de regler, der gaelder i din
kommune. | de fleste tilfeelde kan du
komme af med produktet pa din lokale
genbrugsstation.

GARANTIBESTEMMELSER

Garantien gaelder ikke:

e hvis ovennavnte ikke iagttages
hvis der har vaeret foretaget et
uautoriseret indgreb i apparatet

¢ hvis apparatet har veeret misligholdt,
veeret udsat for en voldsom behandling
eller lidt anden form for overlast

hvis fejl i apparatet er opstaet pa grund
af fejl p& ledningsnettet.

Grundet konstant udvikling af vore
produkter pa funktions- og designsiden
forbeholder vi os ret til 2endringer af
produktet uden forudgdende varsel.

IMPORTOQR
Adexi Group
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INTRODUKTION

For att du skall f& ut s& mycket som mojligt
av dammsugaren ar det 1&mpligt att du
|&ser igenom denna bruksanvisning innan
du tar apparaten i bruk. Vi rekommenderar
att du sparar bruksanvisningen fér framtida
behov, s att du vid ett senare tillfélle kan
repetera.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Dammsugaren, sladden eller
stickkontakten far inte Iaggas i vatten
eller ndgon annan vatska.

Vidrér aldrig dammsugaren, sladden
eller stickkontakten med vata eller
fuktiga hénder.

L&mna inte dammsugaren utan tillsyn
nar den &r igdng. Barn bor hdllas under

uppsikt ndr de anvander dammsugaren.

Stang av dammsugaren nér den inte
anvands och innan du byter
dammpase, motorfilter och luftfilter.

Undvik att dra i sladden nar kontakten
ska dras ut ur vagguttaget. Hall istallet i
stickkontakten. Hall i kontakten nar du
drar in sladden, sa att den inte slar mot
dammsugaren. Hall apparaten och
sladden borta fran varmekallor, varma
féremal och 6ppna lagor.

Anvand aldrig dammsugaren om den,
sladden eller kontakten &r skadad eller
om den inte fungerar som den ska.
Anvand aldrig dammsugaren om inte
dammsugarpase, luftfilter eller
motorfilter monterats.

Anvénd endast tillbeh6r som tillverkats
eller rekommenderats av tillverkaren.

Apparaten ar endast avsedd for
inomhusbruk. Dammsug inte vata ytor.
Var sérskilt férsiktig ndr du dammsuger
trappor.

6

Anvéand inte dammsugaren for att suga
upp téndstickor, het aska,
cigarettfimpar, harda och vassa féremal,
vata eller fuktiga foremal, lattantandliga
material (bensin och I6sningsmedel
etc.) eller angor fran dessa.

Té&ck inte dver apparatens sug- eller
utblaskanaler. Se till att varken klader,
har eller kroppsdelar kommer i ndrheten
av munstycket och dammsugarens
rorliga delar.

Forsok aldrig att reparera apparaten
sjélv. Om apparaten, sladden eller
stickkontakten behd&ver repareras skall
den lamnas till en godkand
reparationsverkstad. Kontakta din
aterforséljare om reparationen faller
under garantivillkoren.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



BESKRIVNING AV

DAMMSUGARENS DELAR

1. Handtag

2. Luftkanal

3. Teleskoprér

4. Slang

5. Lasmekanism

6. Slangkoppling

7. Barhandtag

8. Féaste for vertikal férvaring

9. Férvaringsutrymme for specialmunstycken

10. Handtag for att dppna facket for
dammsugarpasen

11. Utloppsgaller

12. Handtag for att avlidgsna
utloppsgallret

13. Start/stopp-knapp

14. Sugkraftsreglering

15.  Knapp for automatisk
sladdupprullining

16. Indikator for pasbyte

17. Féste for vertikal férvaring

18. Golvmunstycke

19. Knapp foér byte av borste

20. Turbomunstycke

21.  Mobbelmunstycke

22. Smalt munstycke

HOPSATTNING AV
DAMMSUGAREN:

e Koppla slangen till dammsugaren
genom att trycka in den vridbara
slangkopplingen (6) i dammsugaren tills
du hor ett klick. For att ta bort slangen
trycker du pa knappen vid sidan om
slangkopplingen och drar ut den.

¢ Koppla ihop teleskopréret (3) i den
andra anden av slangen och fast ett
golvmunstycke (18 eller 20) i &nden pa
roret.

e Det gér att justera langden pa
teleskoproret genom att trycka ned
l&smekanismen (5) och dra den nedre
delen av roret till 6nskad langd.
Forkorta réret s& mycket som mojligt
vid férvaring.

e Dammsugarens 2 specialmunstycken
(21, 22) férvaras i férvaringsutrymmet
(9). Ta bort golvmunstycket och sétt dit
det specialmunstycke du vill ha i &nden
pa teleskoproret.
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ANVANDNING

e Dra ut sladden ur dammsugaren.
Sladden far inte dras ut forbi den réda
markeringen. Anslut apparaten och satt
pa strommen.

e Tryck pa pa/av-knappen (13) for att
starta eller stdnga av dammsugaren.

¢ Vid anvéndning kan sugkraften &ndras
genom att 6ppna eller stdnga
luftventilen (2) pa handtaget (1).
Sugkraften kan ocksa justeras
elektroniskt genom att anvanda
knappen fér sugkraftsreglering (14).

e Munstyckena anvénds enligt féljande:

Golvmunstycke (18)
Golv, heltackningsmattor, 16sa mattor

Turbomunstycket (20)

Turbomunstycket bade suger och borstar
fér en effektivare rengéring av golv och
mattor.

Mdébelmunstycke (21)
Médbler, gardiner, draperier etc.

Smalt munstycke (22)
Element, horn, lister etc.

e Golvmunstycket (18) har tva
instéllningsmajligheter. Munstyckets
borstar bér dras ut vid rengdring av
harda ytor (parkettgolv, klinkers etc.).
Nar du dammsuger mattor skall
borstarna vara indragna i munstycket.
Tryck p& knappen (19) for att byta
instéllning pa borstarna.

¢ Om indikeringen for pasbyte (16) visar
rétt nér du dammsuger eller om
sugkraften &r méarkbart férsdmrad
behdver pasen bytas. Om indikeringen
fortfarande visar rott efter att pasen har
bytts ut kan det bero pa féljande
orsaker:

¢ Slangen eller munstycket &r
blockerat/igentappt.

e Motor- eller luftfilter &r smutsigt.

e Undersok orsaken till att lampan visar
rétt och réatta till problemet. Om
indikeringen visar rétt skall inte
dammsugaren anvandas. Detta kan
orsaka skador pa motorn som inte gar
att reparera.

BYTA DAMMSUGARPASEN

¢ Om dammsugarens sugkraft fédrsdmras
kan det bero pa att pasen behover
bytas. Lyft golvmunstycket (18 eller 20)
fran golvet och stall in
sugkraftsregleringen (14) pa MAX och
starta dammsugaren med pé/av-
knappen (13). Hall ett 6ga pa
indikeringen for pasbyte (16). Om den
visar rott maste pasen bytas.

¢ Avldgsna slangen. Tryck ned handtaget
for 6ppning av pasbehallaren (10) och
6ppna dammsugaren.

e Tryck sparrknappen bakat och lyft ut
hallaren till dammsugarpésen ur
dammsugaren.

e Tatagifiberplattan i toppen av pasen
och lyft forsiktigt ut den fran
dammsugaren.

e Slang pasen i soporna. Forsékra dig om
att det inte &r ndgra hal i den. Vik inte
pasen.

e Séttin en ny dammsugarpase i
dammsugaren. Dammsugaren far inte
anvandas utan dammsugarpase.

e Tryck spéarrknappen bakat och lyft ut
hallaren till dammsugarpésen ur
dammsugaren.

e Stédng dammsugaren igen.

e Byt alltid pase efter att du sugit upp
stora mangder av (mycket) finférdelat

material, exempelvis finkornig sand,
cement, mjdl etc.
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RENGORA MOTORFILTRET

e Motorfiltret sitter i facket for
dammsugarpasen. Det skyddar motorn
frdn damm och bor rengéras
atminstone tva gadnger om aret, nar det
ar smutsigt eller om sugkraften
férsdmras.

¢ Dra upp filterhallaren ur dammsugaren.

o Oppna filterh&llaren och avlagsna filtret.
Skolj av filtret med ljummet vatten och
lat det torka helt. Anvand inte hartork
eller liknande for att torka filtret.

e Satt tillbaka filtret i hallaren och satt
tillbaka filternallaren i dammsugaren.

e OBS! Anvand aldrig dammsugaren utan
ett motorfilter.

BYTA LUFTFILTRET

o Luftfiltret filtrerar luften som blaser ut
fran dammsugaren. Filtret ar ett HEPA-
filter som filtrerar upp till 99,97 % av
den luft som genomstrémmar
dammsugaren.

e Filtret sitter under gallret f6r utloppsluft
(11). Byt filter genom att trycka samman
handtaget fér borttagning av
utloppsgallret (12) och lyfta
utloppsgallret.

e Avlagsna det anvanda filtret och byt ut
det mot ett nytt. Satt tillbaka
utloppsgallret.

e \irekommenderar byte av luftfiltret
efter 4 till 6 m&naders anvandning, nar
det blivit smutsigt eller om
dammsugarens sugkraft férsdmras.

TRANSPORT OCH FORVARING

¢ Du kan lyfta och bara dammsugaren
med hjalp av barhandtaget (7). Dra eller
lyft aldrig dammsugaren i sladden.

e Rulla alltid in sladden innan du stéller
undan dammsugaren. Sténg av
strémmen, dra ut stickkontakten ur
vagguttaget och tryck pé knappen for
automatisk sladdupprullning (15) till
sladden ar helt inrullad.
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e For att spara utrymme kan
dammsugaren forvaras stdende uppratt
pa andk&pan. Teleskoproéret kan hangas
pa dammsugaren genom att satta
forvaringsfastet i hallaren for vertikal
férvaring (8).

RENGORING

Gor rent dammsugaren genom att torka av
den med en fuktig trasa.

Anvand inte ndgon som helst form av starkt
I6sningsmedel eller slipande
rengdringsmedel.

TIPS FOR MILJON

Nar elektroniska produkter inte langre
fungerar, ska de kasseras pa ett satt s att
de orsakar minsta méjliga belastning pa
miljén, enligt de lokala
miljdbestdmmelserna. Oftast kan du I1dmna
in s&dana produkter till din lokala
atervinningsstation.

GARANTIVILLKOR

Garantin géller inte:
e om ovanstdende instruktioner inte foljs

e om utrustningen har modifierats

e om apparaten har anvants p3 ett
felaktigt sétt, utsatts for vardslos
behandling eller fatt ndgon form av
skada.

e om fel har uppstatt till foljd av fel pa
natspanningen.

P& grund av konstant utveckling av vara
produkter bade pa funktions- och
designsidan férbehaller vi oss ratten till
andringar av vara produkter utan
féregdende meddelande.

IMPORTOR
Adexi Group
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OHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen
poélynimurin ensimmaista kayttdkertaa, jotta
saat siitd parhaan hyddyn. Suosittelemme
myds, ettd séilytat ndma ohjeet. Nain voit
perehtyd pdlynimurin eri toimintoihin
my&éhemminkin.

TURVAOHJEET

Ala aseta pélynimuria, virtajohtoa tai
pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Ala koske pélynimuriin, virtajohtoon tai
pistokkeeseen maérilla tai kosteilla
kasilla.

Ala koskaan jaté laitetta vartioimatta,
kun sen virta on kytkettyna péaalle.
Lasten tulisi kayttaa pdlynimuria vain
aikuisen valvonnassa.

Pélynimurin virta tulee katkaista, kun
laite ei ole kdytdssa tai kun vaihdetaan
poélypussia, moottorin suodatinta tai
ilmansuodatinta.

Ala veda johdosta, kun irrotat pistoketta
pistorasiasta, vaan ota kiinni
pistokkeesta. Pid& kiinni pistokkeesta
johdon kelautuessa, jotta pistoke ei
kolhisi pélynimuria. Suojaa virtajohto ja
laite Idmmonlahteiltd, kuumilta esineilta
ja avotulelta.

Al kayta laitetta, jos virtajohto tai
pistoke on vioittunut tai jos laite ei toimi
oikein. Ala koskaan kayta pélynimuria
ilman pélypussia, ilmansuodatinta tai
moottorin suodatinta.

Kayta vain valmistajan valmistamia tai
suosittelemia lisévarusteita.

Laite on tarkoitettu vain sisatiloissa
kaytettaviksi. Ala imuroi markia pintoja.
Noudata erityistd varovaisuutta
imuroidessasi portaita.
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Ala imuroi laitteella tulitikkuja, kuumaa
tuhkaa, tupakantumppeja, kovia ja
teravia esineita, markia tai kosteita
aineita, tulenarkoja aineita (bensiinia,
liuottimia jne.) tai téllaisista aineista
vapautuvaa hoyrya.

Ala peité laitteen imu- tai
ilmanpoistoaukkoa. Pida vaatteet,
hiukset ja ruumiinosat poissa
polynimurin suuttimesta ja liikkuvista
osista.

Ala yrité itse korjata laitetta. Jos laite,
virtajohto tai virtapistoke on korjattava,
vie laite korjattavaksi valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ota yhteytta
jalleenmyyjaén, jos takuu korvaa
korjauksen.
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POLYNIMURIN OSAT

Kahva

limaventtiili

Teleskooppivarsi

Letku

Lukitusmekanismi

Letkun liitin

Kantokahva

Pystysuora parkkipidike

Erikoissuulakkeiden séilytyslokero

10. Podlypussilokeron avauskahva

11.  limanpoistoaukon ritild

12. Ké&densija ritilan poistamista varten

13. Kaynnistys-/sammutuspainike
(Start/Stop)

14. Imutehon s&adin

15. Johdon kelauspainike

16. Pussinvaihtoilmaisin

17. Pystysuora parkkipidike

18. Lattiasuulake

19. Harjanvaihtopainike

20. Turbosuutin

21.  Huonekalusuulake

22. Kulmasuulake

CoNoGO AN~

POLYNIMURIN
VALMISTELEMINEN

Kiinnité pélynimurin letku tydntamalla
pyorivaa letkun liitinta (6) p&lynimuriin,
kunnes kuuluu naksahdus. Voit irrottaa
letkun painamalla letkun liittimen
sivussa olevaa painiketta ja vetdmalla
liittimen ulos.

Liita letkun toiseen paahan
teleskooppivarsi (3) ja kiinnita varren
paahan lattiasuulake (18 tai 20).

Voit saataa teleskooppivarren pituutta
painamalla lukitusmekanismia (5) alas ja
vetdmalld varren alaosan sopivan
pituiseksi. Kun kiinnitét varren
parkkipidikkeeseen, lyhenné se
pienimp&an mittaansa.

P&lynimurin 2 erikoissuulaketta (21, 22)
séilytetaan sailytyslokerossa (9). Irrota
lattiasuulake ja aseta tarvittava
erikoissuulake teleskooppivarren
paahan.
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KAYTTO

e \eda virtajohto ulos p&lynimurista.
Virtajohtoa ei saa vetaa ulos punaista
merkkia pitemmalle. Laita pistoke
pistorasiaan ja kytke laitteeseen virta.

e Voit kdynnistda tai sammuttaa
poélynimurin painamalla kdynnistys-
/sammutuspainiketta (13).

o Ké&ytdn aikana imutehoa voi sa&tag
avaamalla tai sulkemalla kahvassa (1)
olevaa ilmaventtiilia (2). Tehoa voi
s&atad myos elektronisesti
tehonsaatimella (14).

e Suulakkeet on tarkoitettu seuraaviin
kayttokohteisiin:

Lattiasuulake (18)

Lattiat ja matot, Lisdsuulake koville

Turbosuutin (20)
Turbosuutin sekd imee etté harjaa, mika
tehostaa lattioiden ja mattojen siivousta.

Huonekalusuulake (21)
Huonekalut, verhot jne.

Kulmasuulake (22)
Lampdpatterit, kulmat, jalkalistat jne.

e Lattiasuulakkeessa (18) on kaksi
asetusta. Kovia pintoja (esimerkiksi
parketti- ja laattapinnoitteita)
imuroitaessa suulakkeen harjaosan
tulisi olla ulkona. Mattoja imuroitaessa
harjaosan tulisi olla vedettyna
suulakkeen sisdan. Voit vaihtaa ndiden
kahden asetuksen vélilla painamalla
harjanvaihtopainiketta (19).

e Jos pussinvaihtoilmaisin (16) on
punainen imuroinnin aikana tai jos
imuteho on heikentynyt huomattavasti,
poélypussi on vaihdettava. Jos ilmaisin
on punainen vield pussin vaihtamisen
jalkeenkin, syy voi olla jompikumpi
seuraavista:
® |etkussa tai suuttimessa on tukos

e moottorin suodatin tai iimansuodatin
on likainen.

12

Selvita ilmaisimen p&allaolon syy ja
ratkaise ongelma. Pdlynimuria ei saa
kayttaa, jos ilmaisinvalo palaa. Muussa
tapauksessa moottori voi vioittua
korjaamattomaan kuntoon.

POLYPUSSIN VAIHTAMINEN

Poélynimurin heikentynyt imuteho voi
johtua siitd, etté pélypussi on tayttynyt
ja se on vaihdettava. Nosta
lattiasuulake lattialta, sdada imutehon
séadin (14) suurimpaan asentoonsa
(MAX), kytke polynimuriin virta
kaynnistys-/sammutuspainikkeesta (13)
ja tarkkaile pussinvaihtoilmaisinta (16).
Jos ilmaisimen merkkivalo on punainen,
pussi on vaihdettava.

Irrota letku. Veda pdlypussilokeron
avauskahvasta (10) ja avaa pdlynimuri.
Kaanna vapautuspainike taaksepain ja
nosta polypussin pidike ulos
polynimurista.

Tartu pdlypussin yldosan kartonkilevyyn
ja ota pussi varovasti imurista.

Pane pussi roskiin. Varmista, etta
pussissa ei ole reikia. Al4 taita sita.

Aseta uusi pélypussi imuriin.
Pélynimuria ei saa koskaan kayttéda
ilman pdlypussia.

Kaanna vapautuspainike taaksepain ja
nosta poélypussin pidike ulos
pdlynimurista.

Sulje pdlynimuri uudelleen.

Vaihda pussi aina imuroituasi suuria
ma&arid hienojakoisia aineita, kuten
hienoa hiekkaa, sementtia tai jauhoja.

MOOTTORIN SUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN

Moottorin suodatin on
polypussilokerossa. Se suojaa
moottoria polyltd. Suodatin tulee
puhdistaa véhintdén kahdesti vuodessa
ja aina, kun se on likainen tai kun
imuteho on heikentynyt.
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e \eda suodattimen pidike ulos
poélynimurista.

e Avaa suodattimen pidike ja poista
suodatin. Huuhtele suodatin haaleassa
vedessd ja anna sen kuivua kokonaan.
Ala kuivaa suodatinta
hiustenkuivaimella tai muilla vastaavilla
laitteilla.

e Aseta suodatin takaisin pidikkeeseensa
ja aseta pidike takaisin pdlynimuriin.

o Tarkeaa: Ala koskaan kayta pélynimuria
ilman moottorin suodatinta.

ILMANSUODATTIMEN
VAIHTAMINEN

e |Imansuodatin suodattaa p&lynimurin
poistoilman. HEPA tyyppinen suodatin
suodattaa 99,97 % poélynimurin 1api
virtaavasta ilmasta.

e Suodatin on ilmanpoistoaukon ritilan
(11) alla. Vaihda suodatin painamalla
ritildn poistamiseen tarkoitettua
kadensijaa (12) ja irrottamalla ritila.

e Poista kaytetty suodatin ja vaihda tilalle
uusi. Aseta ilmanpoistoaukon ritila
takaisin paikalleen.

e Suosittelemme vaihtamaan
ilmansuodattimen 4-6 kuukauden
kaytdn jélkeen ja aina, kun se on
likainen tai pdlynimurin imuteho
heikkenee.

KULJETUS JA SAILYTYS

e \oit nostaa tai kantaa pdlynimuria
kantokahvasta (7). Al4 koskaan ved4 tai
nosta poélynimuria virtajohdosta.

e Kelaa virtajohto sisdan ennen
poélynimurin siirtdmista
séilytyspaikkaan. Katkaise virta, irrota
pistoke ja paina johdonkelauspainiketta
(15), kunnes johto on kelautunut
kokonaan sisdan.

¢ Tilan s&astamiseksi pdlynimuria voi
sdilyttdd pystyasennossa
paatykantensa paalla.
Teleskooppivarren voi ripustaa
polynimuriin asettamalla
parkkikiinnittimen pystysuoraan
parkkipidikkeeseen (8).

PUHDISTUS

Puhdista pdlynimuri pyyhkimallg sita
kostealla liinalla.

Ala kayta mitaan vahvaa puhdistusainetta,
liuotinta tai hankausainetta.

YMPARISTON HUOMIOONOTTO

Kun sahkolaitetta ei enéda kayteta, se on
havitettava paikallisia sdadoksia
noudattaen siten, ettd ympaéristdlle
aiheutuu mahdollisimman vahan haittaa.
Séhkolaitteet voidaan yleensé toimittaa
paikalliseen kierratyspisteeseen.

TAKUUEHDOT

Takuu ei ole voimassa, jos
e edelld olevia ohjeita ei noudateta

e |aitteeseen on tehty muutoksia

e Jlaitetta on késitelty vaarin tai rajusti, tai
se on kérsinyt muita vaurioita

e syntyneet viat johtuvat héiridista
séhkdverkossa.

Kehitdmme jatkuvasti tuotteidemme
toimivuutta ja muotoilua, minkd vuoksi
pidatdmme itsellamme oikeuden muuttaa
tuotetta ilman etukéateisilmoitusta.

MAAHANTUOJA
Adexi Group
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INNLEDNING

For & f& mest mulig glede av den nye
stovsugeren din ber vi deg lese ngye
gjennom bruksanvisningen for
forstegangsbruk. Vi anbefaler ogsa at du tar
vare pa bruksanvisningen, slik at du kan sla
opp i den ved senere anledninger.

SIKKERHETSREGLER

Stevsugeren, ledningen eller stgpselet
ma aldri legges i vann eller annen form
for veeske.

Ikke ta pa stevsugeren, ledningen eller
stopselet med vate eller fuktige hender.

G4 aldri fra stevsugeren mens den star
pa. Barn ma veere under oppsyn nar de
bruker stovsugeren.

Sla av stgvsugeren nar den ikke er i
bruk, og fer du skifter stavpose,
motorfilter eller luftfilter.

Ikke dra i ledningen nar du trekker
stopselet ut av kontakten, men ta i
stedet tak i stgpselet. Hold i stopselet
nar ledningen rulles inn i maskinen, slik
at det ikke slar mot stevsugeren. Hold
ledningen og stavsugeren unna
varmekilder, varme gjenstander og apen
ild.

Ikke bruk stevsugeren hvis ledningen
eller stgpselet er skadet, eller hvis
stovsugeren ikke fungerer som den
skal. Bruk aldri stgvsugeren uten at
stovpose, Iuftfilter og motorfilter er satt
i.

Bruk bare tilbehgr som er produsert
eller anbefalt av produsenten.

Stavsugeren er kun beregnet til
innendars bruk. Ikke bruk stevsugeren
pa vate flater. Veer spesielt forsiktig ved
stevsuging av trapper.

14

Ikke bruk stgvsugeren til & suge opp
fyrstikker, varm aske, sigarettstumper,
harde og skarpe gjenstander, vate eller
fuktige stoffer, brennbare materialer
(bensin, lzsemidler osv.) eller damp fra
slike.

Innsugings- og utblasingsdpningen ma
ikke tildekkes. Pass pa at du holder
kleer, har og kroppsdeler unna
munnstykket og bevegelige deler pa
stovsugeren.

Prgv aldri & reparere apparatet selv.
Hvis stgvsugeren, ledningen eller
stopselet trenger reparasjon, skal den
leveres til et godkjent servicesenter. Ta
kontakt med forhandleren hvis
reparasjonen faller inn under garantien.
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OVERSIKT OVER STOVSUGERENS
DELER

Handtak

Luftventil

Teleskopror

Slange

Lasemekanisme
Slangetilkobling
Beerehandtak

Vertikal parkeringsholder
Oppbevaringsrom for
spesialmunnstykker
Handtak for & apne stevpose-
beholderen

11. Utblasingsrist

©ONOOA~ON =

-k
e

12. Handtak for fierning av utblasingsrist
13. P&/av-knapp

14. Reguleringsknapp for sugeeffekt

15. Knapp for automatisk ledningsvinde
16. Indikator for full pose

17. \Vertikal parkeringsholder

18. Kombimunnstykke

19. Knapp for bersteskift

20. Turbomunnstykke

21.  Mgbelmunnstykke

22. Fugemunnstykke

15

KLARGJQRE STOVSUGEREN

Sett den dreibare slangetilkoblingen (6)
inn i stevsugeren til du hgrer et klikk.
Nar du skal fierne slangen, trykker du
pa knappen pé siden av
slangetilkoblingen og trekker den ut.
Fest teleskopraret (3) i den andre enden
av slangen, og sett et
kombimunnstykke (18 eller 20) pa
enden av roret.

Teleskoprarets lengde kan reguleres
ved & trykke inn I&dsemekanismen (5) og
trekke i rgrets underdel til du har
passende lengde. Nar stgvsugeren
settes bort, skal roret vaere sa kort som
mulig.

Stevsugerens to spesialmunnstykker
(21 og 22) oppbevares i
oppbevaringsrommet (9). Ta av
kombimunnstykket og sett det aktuelle
spesialmunnstykket pa enden av
teleskopraoret.
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BRUK

e Draledningen ut av stevsugeren.
Ledningen ma ikke dras lenger ut enn til
det rade merket. Sett i kontakten og sla
pa stremmen.

e Stovsugeren startes og stoppes ved &
trykke pa av/pa-knappen (13).

e Mens stgvsugeren er i bruk, kan
sugeeffekten reguleres ved & apne og
lukke luftventilen (2) pa handtaket (1).
Den kan ogsa reguleres elektronisk ved
hjelp av reguleringsknappen (14).

¢ De ulike munnstykkene brukes til:

Kombimunnstykke (18):
Gulv, gulvtepper og ryer

Turbomunnstykke (20):
Suger og barster for en mer effektiv
rengjering av gulv og tepper.

Mgbelmunnstykke (21):
Mgbler, gardiner, forheng osv.

Fugemunnstykke (22):
Radiatorer, hjorner, lister osv.

e Kombimunnstykket (18) har to
innstillingsmuligheter. Ved stavsuging
av harde overflater (parkettgulv, fliser
osv.) bruker du bgrstene pa
munnstykket. Nar du stevsuger tepper
og matter, skal borstene trekkes inn i
munnstykket. Trykk p& knappen for
barsteskift (19) for & veksle mellom de
to innstillingene.

e Hvis indikatoren for full pose (16) lyser
radt eller sugeeffekten blir merkbart
darligere, skal stavposen skiftes ut.
Hvis indikatoren fortsatt lyser radt nar
du har skiftet pose, kan det skyldes
folgende:

e slangen eller munnstykket er
blokkert/tilstoppet.

e motor- eller luftfilteret er skittent.

e Finn arsaken til at indikatoren lyser radt,
og finn en lgsning pa problemet.
Stevsugeren ma ikke brukes hvis
indikatoren lyser rgdt. Det kan fore til
varig skade pa motoren.

SKIFTE STOVPOSE

e Hovis stgvsugerens sugeeffekt blir
darligere, kan det skyldes at stgvposen
er full og ma skiftes. Loft
kombimunnstykket opp fra gulvet, still
reguleringsknappen for sugeeffekt (14)
pa MAX, sl pa stavsugeren med
pa/av-knappen (13) og hold et sye med
indikatoren for full pose (16). Hvis den
lyser radt, ma posen skiftes.

¢ Fjern slangen. Dra i hndtaket for &
apne stavposebeholderen (10) og dpne
stovsugeren.

¢ Trekk utleserknappen bakover og loft
stgvposeholderen ut av stavsugeren.

¢ Tatak i pappstykket gverst pa
stovposen, og trekk posen forsiktig ut
av stgvsugeren.

e Kast posen i sgppelet. Se etter at det
ikke er hull i posen. Stevposen skal ikke
brettes.

e Sett inn en ny stovpose i stevsugeren.
Stevsugeren ma aldri brukes uten
stovpose.

e Sett stovposeholderen med den nye
stovposen tilbake pa plass i
stovsugeren. Trykk stovposeholderen
ned til den er pa plass og
utleserknappen vipper tilbake over
holderen.

¢ Lukk stgvsugeren.

e Nar du har stevsugd store mengder
(sveert) fint materiale, f.eks. finkornet
sand, sement, mel e.l., skal posen alltid
skiftes.
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RENGJQRE MOTORFILTER

e Motorfilteret er plassert i
stovposebeholderen. Den beskytter
motoren mot stev og ber bli rengjort
minst to ganger i aret nar det er
skittent, eller hvis sugeeffekten er
darlig.

e Dra filterholderen ut av stevsugeren.

o Apne filterholderen og fijern det brukte
filteret. Skyll filteret i lunkent vann, og la
det tarke helt. Ikke bruk en harterker
eller lignende for & terker filteret.

o Sett filteret p& plass i holderen og sett
filterholderen pa plass i stovsugeren.

e Viktig! Stavsugeren mé aldri brukes
uten motorfilter.

SKIFTE LUFTFILTER

e Luftfilteret filtrerer luften som kommer
ut av stevsugeren. Filteret er av typen
HEPA og filtrerer inntil 99,97 % av
luftstremmen som gar gjennom
stovsugeren.

* Filteret er plassert under
utblasingsristen (11). Nar filteret skal
skiftes, ma handtaket presses sammen
for & lofte ut utblasingsristen (12).

e Fjern det brukte filteret og skift med et
nytt. Sett utblasingsristen pa plass.

e Vianbefaler at du skifter |uftfilter etter 4
til 6 maneders bruk, nér det er skittent
eller nar stevsugerens sugeeffekt blir
darligere.

TRANSPORT OG OPPBEVARING

e Stgvsugeren kan lgftes og baeres ved
hjelp av baereh&ndtaket (7). lkke trekk
og loft stevsugeren etter ledningen.

* For stovsugeren settes bort skal
ledningen rulles inn. Trekk stepselet ut
av stikkontakten og trykk pa knappen
for ledningsvinde (15) til hele ledningen
er trukket inn i stevsugeren.

e For a spare plass kan stevsugeren

oppbevares vertikalt med enden ned.
Teleskopraret kan hektes pa

stovsugeren ved & sette
parkeringsfestet i den vertikale
parkeringsholderen (8).

RENGJORING

Stovsugeren rengjares ved a terke den med
en fuktig klut.

Ikke bruk sterke eller slipende
rengjeringsmidler eller lasemidler.

MILJOTIPS

Nar et elektronisk apparat ikke fungerer
lenger, ber det avhendes pa en miljgvennlig
mate i henhold til lokale forskrifter. | de fleste
tilfeller kan du levere slike produkter til den
lokale gjenvinningsstasjonen.

GARANTIBETINGELSER

Garantien gjelder ikke i falgende situasjoner:
* hvis instruksjonene over ikke folges

¢ hvis det er foretatt uautorisert inngrep i
apparatet.

e hvis apparatet er brukt feil, har veert
utsatt for hard handtering eller blitt
skadet pa en eller annen méate

* hvis det har oppstatt feil pa grunn av
feil i stramforsyningen

Pa grunn av at vi hele tiden utvikler
funksjonen og utformingen pa produktene
vare, forbeholder vi oss retten til & endre
produktet uten forvarsel.

IMPORTOQR
Adexi Group
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INTRODUCTION

To get the best out of your new vacuum
cleaner, please read through these
instructions carefully before using it for the
first time. We also recommend that you
keep the instructions for future reference,
so that you can remind yourself of the
functions of the vacuum cleaner.

SAFETY MEASURES

e The vacuum cleaner, cord or plug must
not be placed in water or any other
liquid.

e Never touch the vacuum cleaner, cord
or plug with wet or damp hands.

¢ Never leave the appliance unattended
when it is switched on. Children should
be supervised when they use the
vacuum cleaner.

e Switch the vacuum cleaner off when it
is not in use, and before you change
the dust bag, motor filter or air filter.

¢ Avoid pulling the cord when removing
the plug from the socket. Instead, hold
the plug. Hold on to the plug when
rewinding the cord, so that it does not
strike the vacuum cleaner. Keep the
cord and appliance away from heat
sources, hot objects and naked flames.

¢ Never use the appliance if it, the cord or
plug is damaged or if the appliance is
not functioning correctly. Never use the
vacuum cleaner without a dust bag, air
filter or motor filter fitted.

e Only use accessories manufactured or
recommended by the manufacturer.

* The appliance is only for use indoors.
Do not use the appliance on wet
surfaces. Take particular care when
vacuuming stairs.

Do not use the appliance to clean up
matches, hot ashes, cigarette butts,
hard and sharp objects, wet or damp
substances, combustible materials
(petrol, solvents, etc.) or vapour from
these.

Do not cover the appliance’s suction or
exhaust port. Ensure that you keep
clothing, hair and body parts away from
the nozzle and moving parts of the
vacuum cleaner.

Never try to repair the appliance
yourself. If the appliance, cord or plug
needs to be repaired, it should be taken
to an authorised service centre.
Contact your retailer if the repairs fall
under the terms of the warranty.
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KEY TO THE VACUUM CLEANER'S
PARTS

Handle

Air valve

Telescopic tube

Hose

Locking mechanism

Hose connector

Carrying handle

Vertical parking holder

Storage compartment for special

nozzles

10. Handle for opening dust bag
container

11.  Exhaust grille

12. Handle for removal of exhaust grille

13. Start/stop button

14. Suction force regulation

15.  Button for automatic cord rewind

16. Bag change indicator

17.  Vertical parking holder

18. Floor nozzle

19. Brush change button

20. Turbo nozzle

21.  Furniture nozzle

CoONOOAWN =

22. Joint nozzle

PREPARING THE VACUUM
CLEANER

Fit the hose on the vacuum cleaner by
inserting the rotating hose connection
(6) into the vacuum cleaner until you
hear a click. To remove the hose, press
the button at the side of the hose
connection and pull it out.

Fit the telescopic tube (3) into the other
end of the hose, and fit a floor nozzle
(18 or 20) to the end of the tube.

You can adjust the length of the
telescopic tube by pushing the locking
mechanism (5) down and pulling in the
bottom section of the tube to a suitable
length. When parking, shorten the tube
as far as possible.

The vacuum cleaner’s 2 special nozzles
(21& 22) are kept in the storage
compartment (9). Remove the floor
nozzle and fit the special nozzle
required to the end of the telescopic
tube.
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USE

e Pull the cord out of the vacuum cleaner.
The cord may not be pulled out further
than the red mark. Plug in and switch
the current on.

e Press the on/off button (13) to start and
stop the vacuum cleaner.

¢ While in use, the suction force can be
regulated by opening and closing the
air valve (2) on the handle (1). It can
also be adjusted electronically using the
suction force regulation button (14).

e The nozzles are to be used as follows:

Floor nozzle (18):
Floors, carpets and rugs

The turbo nozzle(20):

provides both suction and brushing for a
more efficient cleaning of floors and
carpets.

Furniture nozzle (21):
Furniture, curtains, drapes, etc.

Joint nozzle (22):
Radiators, corners, skirtings, etc.

e The floor nozzle (18) has two settings.
When cleaning hard surfaces (parquet
flooring, flooring tiles, etc.), the nozzle
brushes should be extended. When
cleaning carpets and mats, the brushes
should be retracted into the nozzle.
Press the brush change button (19) to
switch between the two settings.

¢ |f the bag change indicator (16) is red
when using the vacuum cleaner, or if
the suction force is significantly
reduced, the dust bag must be
changed. If the indicator is still red after
the bag has been replaced, it may be
due to one of the following reasons:

* The hose or nozzle is
blocked/clogged.

e The motor filter or air filter is dirty.

¢ Investigate what is causing the
indicator to show red and deal with the
problem. The vacuum cleaner must not
be used if the indicator is red. This may
cause irreparable motor failure.

CHANGING THE DUST BAG

¢ If the vacuum’s suction force is
reduced, this may be because the bag
needs changing. Raise the floor nozzle
off the floor, set the suction force
regulation (14) to MAX, switch on the
vacuum cleaner using the on/off button
(13), and keep an eye on the bag
change indicator (16). If it is red, the
bag must be changed.

e Remove the hose. Pull the handle for
opening the dust bag container (10),
and open the vacuum cleaner.

e Flip the release button backwards, and
lift the dust bag holder out of the
vacuum cleaner.

e Grasp the millboard at the top of the
dust bag and carefully remove the bag
from the vacuum cleaner.

e Throw the bag in the bin. Make sure
that there are no holes in it. Do not fold
it.

¢ Insert a new dust bag in the vacuum
cleaner. The vacuum cleaner must
never be used without a dust bag.

¢ Insert the dust bag holder, with the new
dust bag in place, back in the vacuum
cleaner. Press the dust bag holder
down until it is in place and the release
button flips back over the holder.

¢ Close the vacuum cleaner again.

e Always replace the bag after sweeping
up large quantities of (very) fine material
such as fine sand, cement, flour, etc.
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CLEANING THE MOTOR FILTER

The motor filter can be found in the
dust bag container. It protects the
motor from dust and should be cleaned
at least twice a year, when it is dirty, or
if suction force is reduced.

Pull the filter holder up out of the
vacuum cleaner.

Open the filter holder, and remove the
filter. Rinse the filter in tepid water, and
allow it to dry completely. Do not use a
hair dryer or similar to dry the filter.

Return the filter to the holder, and
replace the filter holder in the vacuum
cleaner.

Important! Never use the vacuum
cleaner without a motor filter.

CHANGING THE AIR FILTER

The air filter filters the exhaust air from
the vacuum cleaner. The filter is a HEPA
type and filters up to 99.97 % of the air
that flows through the vacuum cleaner.

The filter can be found under the
exhaust grille (11). To change the filter,
press together the handle for removing
the exhaust grille (12) and lift the
exhaust grille up.

Remove the used filter and replace it
with a new one. Replace the exhaust
grille.

We recommend replacing the air filter
after 4 to 6 months’ use, when it
becomes dirty, or if the vacuum
cleaner’s suction force is reduced.

TRANSPORT AND STORAGE

You can lift and carry the vacuum
cleaner using the carrying handle (7).
Never pull or lift the vacuum cleaner by
the cord.

Before putting the vacuum away,
rewind the cord. Switch off the socket,
unplug, and press the cord rewind
button (15) until the cord is fully
rewound.

e To save space, the vacuum can be
stored upright on its end cover. The
telescopic tube can be hung on the
vacuum cleaner by inserting the parking
fixture into the vertical parking holder

(8).

CLEANING

Clean the vacuum cleaner by wiping it with
a damp cloth.

You must not use any form of strong,
solvent or abrasive cleaning agent.

ENVIRONMENTAL TIPS

Once any electronic product is no longer
functional, it should be disposed of in such
a way as to cause minimum environmental
impact, in accordance with the regulations
of your local authority. In most cases you
can take such products to your local
recycling station.

GUARANTEE TERMS

The guarantee does not apply:
e if the above instructions are not
followed

¢ if the equipment has been interfered
with

e if the appliance has been mishandled,
subjected to rough treatment, or has
suffered any other form of damage

¢ if faults have arisen as a result of faults
in your electricity supply.

Due to the constant development of our
products in terms of function and design,
we reserve the right to make changes to
the product without prior warning.

IMPORTER
Adexi Group
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie Ihren neuen Staubsauger
erstmals in Gebrauch nehmen, sollten Sie
diese Anleitung sorgfaltig durchlesen.
Bewahren Sie die Anleitung bitte auf, um
sich jederzeit Uber die Funktionen des
Staubsaugers informieren zu kénnen.

SICHERHEITSHINWEISE

Der Staubsauger oder das Kabel diirfen
nicht in Wasser oder sonstige
FlUssigkeiten eingetaucht werden.

Berlihren Sie den Staubsauger, den
Stecker oder das Kabel niemals mit
nassen oder feuchten Handen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat
niemals unbeaufsichtigt. Kinder sind zu
beaufsichtigen, wenn sie den
Staubsauger benutzen.

Schalten Sie den Staubsauger aus,
wenn er nicht in Gebrauch ist und bevor
Sie den Staubbeutel, den Motorfilter
oder den Luftfilter austauschen.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Ziehen Sie stattdessen am Stecker.
Halten Sie den Stecker beim Aufrollen
des Kabels fest, damit er nicht an den
Staubsauger schlagt. Lassen Sie das
Kabel und das Gerat nicht in die Nahe
von Warmequellen, heiBen
Gegenstanden oder offenem Feuer
kommen.

Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn
das Kabel oder der Stecker beschédigt
ist, oder wenn das Gerét nicht
ordnungsgemaB funktioniert.
Verwenden Sie den Staubsauger
niemals ohne Staubbeutel, Luftfilter
oder Motorfilter.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
angefertigtes oder empfohlenes
Zubehor.
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Verwenden Sie das Gerat niemals im
Freien. Verwenden Sie das Gerat nicht
auf nassen Oberflachen. Beim
Absaugen von Treppen ist besondere
Vorsicht geboten.

Verwenden Sie das Gerat nicht zum
Aufsaugen von Streichhdlzern, heiBer
Asche, Zigarettenstummeln, harten und
scharfen Gegenstanden, nassen oder
feuchten Stoffen, entziindlichen Stoffen
(Benzin, Lésungsmittel usw.) oder deren
Dampfen.

Decken Sie niemals die Ansaug- oder
Ausblasoffnungen des Geréts zu.
Sorgen Sie dafiir, dass Bekleidung,
Haare und Kérperteile nicht in die Ndhe
der Duse oder von beweglichen Teilen
des Staubsaugers kommen.

Versuchen Sie niemals, das Geréat
selbst zu reparieren. Falls das Gerat,
das Kabel oder der Stecker repariert
werden missen, muss dies in einem
autorisierten Servicecenter erfolgen.
Wenn die Reparatur unter die
Garantiebedingungen fallt, nehmen Sie
bitte mit Inrem Handler Kontakt.
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BESCHREIBUNG

YN R~LN =

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Handgriff

Luftventil

Teleskoprohr

Schlauch
Verriegelungsmechanismus
Schlauchanschluss
Tragegriff

Senkrechte Parkhalterung
Aufbewahrungsfach fir Spezialdliisen
Handgriff zum Offnen des
Staubbeutelfachs
Abluftgitter

Handgriff zum Entfernen des
Abluftgitters

Ein/Aus Schalter
Saugstarkeregler

Taste fUr die automatische
Kabelaufrollung
Beutelwechselanzeige
Senkrechte Parkhalterung
Bodenduise
Birstenwechseltaste
Turbo-Duse

Mébeldise

Fugendtise
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VORBEREITUNG DES
STAUBSAUGERS

Stecken Sie den Schlauch in den
Staubsauger, indem Sie den drehbaren
Schlauchanschluss (6) in den
Staubsauger einschieben, bis ein
Klicken ertdént. Zu Abnehmen des
Schlauchs driicken Sie die Taste an der
Seite des Schlauchanschlusses und
ziehen Sie ihn heraus.

Bringen Sie das Teleskoprohr (3) am
anderen Ende des Schlauchs an, und
bringen Sie die Bodenduise (18 oder 20)
am Ende des Rohrs an.

Sie kdnnen die Lange des
Teleskoprohrs einstellen, indem Sie den
Verriegelungsmechanismus (5) nach
unten schieben und am unteren Teil des
Rohrs ziehen, bis die gewiinschte
Lénge erreicht ist. Beim Parken sollten
Sie das Rohr so stark wie méglich
verkirzen.
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e Die 2 Spezialdisen des Staubsaugers
(21, 22) werden in dem
Aufbewahrungsfach (9) aufbewahrt.
Entfernen Sie die Bodendiise und
bringen Sie die erforderliche
Spezialdiise am Ende des
Teleskoprohrs an.

ANWENDUNG

e Ziehen Sie das Kabel aus dem
Staubsauger. Das Kabel darf nur bis zu
der roten Markierung herausgezogen
werden. Stecken Sie das Gerat ein und
schalten Sie es an.

e Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter (13),
um den Staubsauger zu starten und zu
stoppen.

e Wahrend des Gebrauchs kann die
Saugkraft durch Offnen und SchlieBen
des Luftventils (2) am Handgriff (1)
geregelt werden. Sie kann auch
elektronisch durch Betatigung des
Saugstarkereglers (14) eingestellt
werden.

¢ Die Dusen sind wie folgt zu
gebrauchen:

Bodendise (18)
Bdden, Teppichbdden und Teppiche

Die Turbo-Dise (20)

Die Turbo-Duse saugt und burstet, sodass
Boden und Teppiche noch grindlicher
gereinigt werden.

Mobeldlse (21)
Médbel, Vorhénge, Jalousien usw.

Fugendise (22)
Heizkorper, Ecken, Leisten usw.

e Die Bodenduse (18) verfiigt Uber zwei
Einstellungen. Beim Reinigen von
harten Oberflachen (Parkettboden,
Fliesen usw.) sollten die Disenbdrsten
ausgefahren werden. Beim Reinigen
von Teppichen und FuBmatten sollten
die Bursten wieder in die Duse
eingefahren werden. Betétigen Sie die
Bulrstenwechseltaste (19), um zwischen
den beiden Einstellungen zu wechseln.

e Wenn die Beutelwechselanzeige (16)
beim Gebrauch des Staubsaugers rot
ist, oder wenn die Saugstérke deutlich
nachlasst, muss der Staubbeutel
gewechselt werden. Wenn die Anzeige
auch nach dem Austauschen des
Beutels rot bleibt, kann das folgende
Griinde haben:

e Der Schlauch oder die Duse ist
blockiert/verstopft.

e Der Motorfilter oder der Luftfilter ist
schmutzig.

e Finden Sie heraus, weswegen die
Anzeige rot ist und beheben Sie das
Problem. Der Staubsauger darf nicht
benutzt werden, wenn die Anzeige rot
ist. Dies kann zu irreparablen
Motorschéaden flihren.

WECHSELN DES STAUBBEUTELS

¢ Wenn die Saugstarke des Staubsaugers
nachlésst, kann dies bedeuten, dass
der Beutel gewechselt werden muss.
Nehmen Sie die Bodendlise vom
Boden, stellen Sie den
Saugstarkeregler (14) auf MAX, schalten
Sie den Staubsauger mit dem Ein/Aus-
Schalter (13) ein und behalten Sie die
Beutelwechselanzeige (16) im Auge.
Falls Sie rot ist, muss der Beutel
gewechselt werden.

e Entfernen Sie den Schlauch. Ziehen Sie
den Handgriff zum Offnen des
Staubbeutelfachs (10) und 6ffnen Sie
den Staubsauger.
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e Dricken Sie die Entriegelungstaste
nach hinten und heben Sie den
Staubbeutelhalter aus dem
Staubsauger.

e Fassen Sie den Staubbeutel am Karton
an und nehmen Sie ihn vorsichtig aus
dem Staubsauger.

e Werfen Sie den Beutel in den Mull.
Vergewissern Sie sich, dass er keine
Locher hat. Falten Sie ihn nicht.

¢ Bringen Sie einen neuen Staubbeutel
im Staubsauger an. Der Staubsauger
darf niemals ohne Staubbeutel
verwendet werden.

¢ Bringen Sie den Staubbeutelhalter mit
dem neuen Staubbeutel wieder im
Staubsauger an. Driicken Sie den
Staubbeutelhalter nach unten, bis er
sich wieder an seinem Platz befindet
und die Entriegelungstaste wieder im
Halter einrastet.

e SchlieBen Sie den Staubsauger wieder.

e Tauschen Sie den Beutel jedesmal aus,
wenn Sie groBe Mengen von sehr
feinen Materialien wie Feinsand,
Zement, Mehl usw. aufgesaugt haben.

REINIGEN DES MOTORFILTERS

e Der Motorfilter befindet sich im
Staubbeutelfach. Er schiitzt den Motor
vor Staub und sollte mindestens
zweimal pro Jahr gereinigt werden,
wenn er verschmutzt ist oder die
Saugstarke nachlasst.

e Ziehen Sie die Filterhalterung nach
oben aus dem Staubsauger.

¢ Offnen Sie die Filterhalterung und
entfernen Sie den Filter. Spilen Sie den
Filter in lauwarmem Wasser aus und
lassen Sie ihn vollstédndig trocknen.
Verwenden Sie niemals einen Haarféhn
oder dhnliches, um den Filter zu
trocknen.

e Bringen Sie den Filter wieder in der
Halterung an und setzen Sie die
Filterhalterung wieder in den
Staubsauger ein.

Achtung! Benutzen Sie den
Staubsauger niemals ohne einen
Motorfilter.

WECHSELN DES LUFTFILTERS

Der Luftfilter filtert die Abluft des
Staubsaugers. Der Filter ist vom Typ
HEPA und filtert bis zu 99,97 % der Luft,
die durch den Staubsauger flieBt.

Der Filter befindet sich unter dem
Abluftgitter (11). Zum Wechseln des
Filters driicken Sie den Handgriff zum
Entfernen des Abluftgitters (12)
zusammen und heben Sie das
Abluftgitter.

Entfernen Sie den gebrauchten Filter
und ersetzen Sie ihn durch einen
neuen. Setzen Sie das Abluftgitter
wieder ein.

Wir empfehlen Ihnen, den Luftfilter nach
4 bis 6 Monaten Gebrauch, wenn er
verschmutzt ist oder wenn die
Saugstérke nachlasst, auszutauschen.

TRANSPORT UND
AUFBEWAHRUNG
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Sie kénnen den Staubsauger am
Tragegriff (7) anheben und tragen.
Ziehen oder heben Sie den
Staubsauger niemals mithilfe des
Kabels.

Rollen Sie vor dem Abstellen des
Staubsaugers stets das Kabel auf.
Schalten Sie den Stecker ab, ziehen Sie
ihn heraus und driicken Sie auf die
Taste fUr die Kabelaufrollung (15), bis
das Kabel vollstédndig aufgerollt ist.

Um Platz zu sparen, kann der
Staubsauger aufrecht auf seiner
Endabdeckung stehend aufbewahrt
werden. Das Teleskoprohr kann an den
Staubsauger gehangt werden, indem
die Parkvorrichtung in die vertikale
Parkhalterung (8) geschoben wird.
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REINIGUNG

Reinigen Sie den Staubsauger durch
Abwischen mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe,
I6sungsmittelhaltige oder schmirgelnde
Reinigungsmittel.

UMWELTTIPPS

Ein Elektro-/Elektronikprodukt ist nach
Ablauf seiner Funktionsfahigkeit unter
mdglichst geringer Umweltbelastung zu
entsorgen. Dabei sind die értlichen
Vorschriften ihrer Wohngemeinde zu
befolgen. In den meisten Fallen kénnen Sie
solche Produkte bei lhrer értlichen
Recyclingstation abgeben.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Diese Garantie gilt nicht,
e falls die vorstehenden Hinweise nicht
beachtet werden;

e falls unbefugte Eingriffe ins Gerat
vorgenommen werden,

e falls das Gerat unsachgemaB
behandelt, Gewalt ausgesetzt oder ihm
anderweitig Schaden zugefligt worden
ist;

® bei Fehlern, die aufgrund von Fehlern
im Leitungsnetz entstanden sind.

Aufgrund der sténdigen Entwicklung von
Funktion und Design unserer Produkte
behalten wir uns das Recht zur Anderung
des Produkts ohne vorherige Anklindigung
vor.

IMPORTEUR
Adexi Group
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WPROWADZENIE

Aby osiagna¢ najlepsze rezultaty w trakcie
korzystania z nowego odkurzacza, nalezy
przed pierwszym uzyciem urzadzenia
doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.
Zaleca sig¢ zachowanie tej instrukciji na
przyszto$¢, na wypadek koniecznosci
uzycia jej w pdzniejszym czasie.

WSKAZ(')WKI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Odkurzacza, kabla lub wtyczki nie
wolno umieszczac¢ w wodzie ani innej
cieczy.

Nigdy nie dotyka¢ odkurzacza, kabla
lub wtyczki mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru. Korzystajace z
odkurzacza dzieci powinny znajdowac
sie pod statg kontrola.

Odkurzacz nalezy wytaczy¢, jezeli nie
jest on uzywany oraz przed wymiang,
worka, filtru silnika lub filtru powietrza.
Przy wyciaganiu wtyczki z gniazdka nie
nalezy ciagna¢ za przewdd. Wyjac jg
trzymajac ja za wtyczke. Podczas
nawijania przewodu nalezy go trzymac
z wtyczke, aby nie uderzyta ona w
odkurzacz. Urzadzenia i przewodu nie
nalezy naraza¢ na dziatanie zrédet
ciepta, goracych przedmiotéw lub
ognia.

W Zzadnym wypadku nie wolno uzywac
urzadzenia, jezeli ono, kabel lub
wtyczka sg uszkodzone lub jezeli
urzgdzenie nie dziata prawidtowo.
Nigdy nie wolno uzywa¢ odkurzacza
bez zatozonego worka, filtru powietrza
lub filtru silnika.

Mozna uzywac tylko akcesoriow
wyprodukowanych lub zalecanych
przez producenta.

27

Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Nie korzysta¢ z
urzadzenia na mokrej powierzchni.
Podczas odkurzania schodow nalezy
zachowact szczegblng ostroznos¢.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ do
zbierania zapatek, goracego popiotu,
niedopatkéw, twardych i ostrych
przedmiotéw, mokrych lub wilgotnych
substancji, materiatow tatwopalnych
(benzyny, rozpuszczalnikéw itp.) lub ich
oparéw.

Nie wolno zakrywa¢ otworu wlotowego
lub wylotowego urzadzenia. Odziez,
wiosy i cze&ci ciata nalezy trzymac z
dala od nasadki i ruchomych czesci
odkurzacza.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie. Jezeli odkurzacz,
przewdd lub wtyczka wymagaja
naprawy, powinna ona zosta¢
przeprowadzona przez autoryzowane
centrum serwisowe. Skontaktuj sie ze
sprzedawca, jezeli pojawig sie usterki
objete warunkami gwaranciji.
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CZECI ODKURZACZA PRZYGOTOWANIE ODKURZACZA

Uchwyt 15 14 13
Zawor powietrza

Rura teleskopowa

Waz

Mechanizm blokowania

Ztacze weza

Uchwyt do przenoszenia

Wieszak

Pojemnik na specjalne nasadki

0. Uchwyt otwierania pojemnika na

worek

11.  Kratka wylotowa

12.  Uchwyt do zdejmowania kratki
wylotowej

13.  Przycisk Start/Stop

14. Regulacja sity zasysania

15.  Przycisk automatycznego zwijania
przewodu zasilajacego

16.  Wskaznik wymiany worka

17.  Wieszak

18. Nasadka do podiog

19. Przycisk zmiany szczotki

SO NoOOA~®ND -

20. Nasadka turbo e Zamocuj waz odkurzacza wktadajac
21. Nasadka do czyszczenia mebli obrotowe ztacze weza (6) do
22  Nasadka szczelinowa odkurzacza do zatrzasnigcia. Aby wyjaé

waz, nalezy nacisnag¢ przycisk z boku
ztgcza weza i wyciagna¢ go.

e Do drugiego konca weza zamocuj rure
teleskopowa (3), a nasadke do podtdg
(18 lub 20) zamocuje na jej konhcu.

e Diugos¢ rury teleskopowej mozna
regulowac naciskajgc mechanizm
blokujacy (5) w dot i wyciagajac dolng,
cze&¢ rury na zadang dtugoseé.
Przechowujac odkurzacz nalezy jak
najbardziej skrocic rure.

e 2 specjalne nasadki odkurzacza (21 i
22) znajdujg sie w pojemniku (9). Z
konca rury teleskopowej mozna zdjaé
nasadke do podtég i zalozy¢ w to
miejsce zgdang specjalng nasadke.
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UZYTKOWANIE

Wyciagnij przewod z odkurzacza.
Przewodu nie wolno wyciaga¢ poza
czerwone oznakowanie. Wtbz wtyczke
do gniazdka i wigcz zasilanie.

Nacisnij przycisk wigczenia/wytaczenia
(13), aby uruchomi¢ lub zatrzymac
odkurzacz.

Site zasysania w trakcie uzytkowania
mozna wyregulowac¢ otwierajac lub
zamykajac zawor powietrza (2) w
uchwycie (1). Mozna jg réwniez
wyregulowac elektronicznie za pomocag,
przycisku regulacji sity zasysania (14).
Nasadek nalezy uzywa¢ w nastepujacy
sposéb:

Nasadka do podtog (18)
Podtogi, dywany i dywaniki

Nasadka turbo (20)
Dzieki potaczeniu sity ssacej i szczotki nasadka
turbo wydajniej czysci podtogi i dywany.

Nasadka do mebli (21)
Meble, zastony, firanki itp.

Nasadka szczelinowa (22)
Kaloryfery, rogi, listwy przypodtogowe itp.

Nasadka do podtog (18) ma dwa
ustawienia. Podczas czyszczenia
twardych powierzchni (parkietu, ptytek
itp.) nalezy wysuna¢ szczotke nasadki.
Podczas czyszczenia dywanéw lub
dywanikéw nalezy wsuna¢ szczotke
nasadki. Zmiana tych ustawien
nastepuja po nacisnigciu przycisku
zamiany szczotki (19).

Wskaznik wymiany worka (16) bedzie
czerwony podczas korzystania z
odkurzacza lub w przypadku znacznego
zmniejszenia sity zasysania, nalezy
wtedy wymieni¢ worek. Jezeli wskaznik
bedzie nadal wtgczony po wymianie
worka, moze to by¢ zwigzane z jedng z
nastepujacych przyczyn:

e Waz lub nasadka sa
zablokowane/zapchane.

e Filtr silnika lub filtr powietrza sg,
zabrudzone.

Sprawdz przyczyne Swiecenia sig

lampki i usun ja. Odkurzacza nie wolno

uzywac przy wtaczonym wskazniku.

Moze to spowodowaé nienaprawialne

uszkodzenie silnika.

WYMIANA WORKA

Jezeli sita zasysania odkurzacza jest
zmniejszona, moze to oznaczat
konieczno$¢ wymiany worka. Unie$
nasadke do podtdég nad podtoge, ustaw
regulacje sity zasysania (14) na MAX,
wiacz odkurzacz przyciskiem
wiaczania/wytaczania (13) i sprawdz
wskaznik wymiany worka (16). Jezeli
jest on czerwony, nalezy wymieni¢
worek.

Odtacz waz. Pociagnij za uchwyt
otwierajacy pojemnik na worek (10) i
otworz odkurzacz.

Przesun przycisk zwalniajacy i wyjmij
uchwyt na worek z odkurzacza.
Chwy¢ za tekture u goéry worka i
ostroznie wyjmij worek z odkurzacza.

Wyrzu¢ worek do $mietnika. Sprawdz,
czy nie ma w nim dziur. Nie zginaj go.
W16z nowy worek do odkurzacza.
Odkurzacza nie wolno uzywac bez
worka.

W16z uchwyt na worek wraz z
zatozonym nowym workiem z powrotem
do odkurzacza. Naciénij uchwyt na
worek, az znajdzie sie na swoim
miejscu, a przycisk zwalniajacy cofnie
sie nad uchwyt.

Zamknij odkurzacz.

Worek nalezy zawsze wymieni¢ po
oczyszczeniu duzych ilosci (bardzo)
drobnego materiatu, takiego jak drobny
piasek, cement, maka itp.
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CZYSZCZENIE FILTRU SILNIKA

e Filtr silnika znajduje sie w pojemniku na
worek. Chroni on silnik przed kurzem i
nalezy go czysci¢ przynajmniej dwa
razy w roku, gdy jest brudny lub gdy
sita zasysania jest zmniejszona.

e Pociagnij oprawke filtru do gory i wyjmij
go z odkurzacza.

e Otworz oprawke filtru i wyjmij filtr.
Przeptucz filtr w letniej wodzie i zostaw
go do catkowitego wyschniecia. Do
suszenia filtru nie nalezy uzywac
suszarki do wlos6w lub podobnego
urzadzenia.

e Wibz filtr do oprawki i zamocuj oprawke
w odkurzaczu.

e Wazne! Odkurzacza nie wolno uzywac
bez filtru silnika.

WYMIANA FILTRU POWIETRZA

e Filtr powietrza filtruje powietrze
wylotowe odkurzacza. Filtr jest typu
HEPA i odfiltrowuje do 99,97 %
powietrza, ktore przeptywa przez
odkurzacz.

¢ Filtr znajduje sie pod kratka wylotowa
(11). Aby wymieni¢ filtr, nalezy nacisna¢
w doét uchwyt umozliwiajacy wyjecie
kratki wylotowej (12) i wyjaé kratke
wylotowa.

o Wyjmij zuzyty filtr i zastap go nowym.
Zat6z z powrotem kratke wylotowa.

e Zalecamy wymianeg filtru powietrza po 4
do 6 miesiecy uzytkowania, gdy bedzie
on brudny lub, gdy zmniejszy sie sita
zasysania odkurzacza.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

e Odkurzacz mozna podnie$¢ i przenies¢
za pomoca uchwytu do przenoszenia
(7). Odkurzacza nie wolno ciggna¢ ani
podnosic¢ za kabel.

¢ Przed odtozeniem odkurzacza nalezy
zwina¢ kabel. Wytacz odkurzacz, wyjmij
przewdd z gniazdka oraz naciénij i
przytrzymaj przycisk automatycznego

zwijania przewodu (15) do chwili
catkowitego nawinigecia przewodu.

e Odkurzacz mozna przechowywac w
pozycji pionowej na pokrywie tylnej, co
umozliwia zaoszczedzenie miejsca.
Rure teleskopowag mozna zawiesi¢ na
odkurzaczu po wtozeniu uchwytu do
wieszaka (8).

CZYSZCZENIE

Odkurzacz nalezy czysci¢ wilgotng,
szmatka.

Nie wolno korzysta¢ z jakichkolwiek silnych
rozpuszczalnikéw badz srodkéw
czyszczacych, ktére mogg zarysowac
powierzchnie.

OCHRONA RODOWISKA

Jezeli urzadzenie nie nadaje sie do
dalszego uzytku, pozby¢ sie go w sposéb
minimalizujacy szkody dla Srodowiska oraz
zgodny z obowiazujacymi przepisami wtadz
lokalnych. W wiekszosci przypadkéw
produkty tego typu mozna odda¢ do
lokalnych zaktadow utylizacyjnych.

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych

przypadkow:

e jezeli powyzsze zalecenia nie byty
przestrzegane

e jezeli urzadzenie poddano modyfikacji
bez upowaznienia

e jezeli korzystano z urzadzenia w
sposo6b niezgodny z jego
przeznaczeniem, nieostroznie lub
uszkodzono je w jakikolwiek sposéb

* jezeli uszkodzenia powstaty na skutek
wadliwego dziatania sieci elektryczne;j.

W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem
naszych produktow w zakresie ich dziatania
i wzornictwa, zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w produktach bez
uprzedzenia.

IMPORTER
Adexi Group
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BBEOEHME

[nA ncnonb3oBaHNA BCeX BO3MOXHOCTEN
HOBOTO Nblfiecoca BHUMATENbHO
NpoYnUTaiTEe HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO
nepes ero NepBbIM UCMOJb30BaHUEM.
Kpome Toro, pekoMeHyeTCcA COXpaHUTb
3TY MHCTPYKUMIO, YTO6bI MO3HEE MOXHO
6bI1I0 CHOBA NOMYy4YUTb CBEeHUsA O
hyHKUMAX 3TOrO Nblfiecoca.

MEPbI MPEAOCTOPO>XXHOCTH

¢ He nomeluaiiTe nbinecoc, WHyp
MUTaHUA 1 BUNKY B BOAY UNW APYTYHO
>XMOKOCTb.

* He pgoTparuBaiTech Ao nblnecoca,
LUHYpa NUTaHUA UM BUNKA MOKPbIMM
UnW BRaXKHbIMU PyKamu.

e He ocTtaBnAnTe BKIOYEHHbIA Npnbop
6e3 npucmoTpa. [letn moryT

NnoNb30BaTbCA MNblJ1€COCOM TONbKO NOL,

HabnoaeHnem B3poChnbiX.
e BbiknoyanTe NbiNecoc, eCnu OH He

MCnonb3yeTcA, a Takxke nepen CMeHomn

MeLlKa anA cbopa nbifv, 3ameHon
dunbTpa ABUraTena uavM BO3AyLHOro
dunbTpa.

* BblHMMaA BUNKY U3 PO3ETKU, HE TAHUTE
3a LWHyp, a BO3bMUTECH 3a BUNKY. MNpwn

cMaTbIBaHUW LUHYpa NpuaepXmBante
€ro 3a BWIKY, MHa4ye oHa MOXeT

yoapuTb no nbiiecocy. LLHyp nutanus n
cam nbliecoc crefyeT pacnonarartb Ha

6€e30nacHOM pacCcToAHUMN OT
MCTOYHMKOB Tenna, ropAavnx
npeamMeToB U OTKPbLITOro nyiameHu.

e He I'IOJ'Ib3yl7ITer nbl1ecocom, ecnm OH

He paboTaeT Haanexawmm obpasom, a

TaK>Xe eCnv ero WHyp NUTaHnA unm
BUMKa NoBpexaeHbl. He ncnonssynrte

MblfIECOC, HE YCTAaHOBWB B HETO MELLOK
anA céopa NbinNu, BO34YLWHbIA UNbTP

unu ounbTp ABUraTens.

e |cnonb3yinTe TONbKO (OPUPMEHHbIE
NpUHaANe>XHoCTn, KoTopble
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N3roToBneHbl Npon3sognTenem
nbiyiecoca nnn pekoMmeHaoBaHbl UM K
NPUMEHEHMUIO.

[aHHbI Nprbop NpeaHasHa4YeH TONbko
ANA JomallHero ncnonb3osaHuA. He
MCMOMb3YyNTe ero Ha BRaXHbIX
nosepxHocTAx. MNpu paboTe ¢
NblSIECOCOM Ha NIeCTHULE cneayeT
cobnogaTb 0CO6Y0 OCTOPOXXHOCTb.

He ncnonb3ymnTe nbinecoc anAa céopa
CnunYeK, ropAYero nenna, OKypKos,
TBEpAbIX N OCTPbIX NPEAMETOB, MOKPbIX
U BNAXKHbIX BELLECTB, a TaKxXe
roproYmx MaTepmanoB (6€H3UH,
pacTBoOpUTEIM N T. I'I.) M BblaenAaemMblX
UMW UCnapeHun.

He ponyckaiTe 3akpbiTuA
BCACbIBAIOLLETO UM BbIMYCKHOMO
oTBepcTUA Nbinecoca. He gonyckainte
COMPUKOCHOBEHUA HacaaKu nbinecoca
WY opyrux ero NpuHaanexHocTemn ¢
OfleX 0, BonocamMm UM Yyactamun
Tena.

CamoCcToATENbHbBIA PEMOHT YCTPOMCTBA
3anpewaeTtca. Ecnu wHyp, BunKka unm
Cam NblNecoc HencnpasHbl, UX PEMOHT
DOSKEH OCYLLECTBNATLCA B
aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
CoobwuTte npoaasLy 0 BOSHUKHOBEHWU
rapaHTUHOIO cryyas.
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OBO3HAYEHMUE OETANEN
MNbIJIECOCA

Pyuka

BosaywHbIn KnanaH

Teneckonudeckana Tpybka

LWnaHr

dukcaTop

CoeamHnTenb WnaHra

Py4yka-pepxarernb

BepTukanbHbIn gepxatens anqa

XpaHeHusa

9.  OTcek AnA XxpaHeHus crneumanbHbIX
HacafokK

10. Pyuka OTKpbITUA KOHTErHepa MeLlKa
ana céopa nbinn

11.  BbinyckHas peweTka

12.  Pyuka gna cHATUA BbINMYCKHON
peLeTkm

13. KHonka 3anycka/octaHoBa

14. PerynaTtop cunbl BcacbiBaHWA

15. KHonka ycTtponcrsa

aBTOMAaTUYECKOro cMaTblBaHWA

©ONOD oA WD~

WwHypa

16. VHOoukaTop 3ameHbl Melwka anAa
cbopa nbinu

17. BepTukanbHbI gep>xatenb ana
XpaHeHusa

18. Hacapgka ona 4icTtku nona

19. KHOMNKa nameHeHunA NonoXXeHus
LEeTKK

20. Hacagka , Typ6o,,

21. MebenbHanA Hacagka

22. CocTaBHafa Hacagka
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NOAroTOBKA MbINTIECOCA K
PABOTE

e [loacoeauHUTE LWNAHF K MbIIECOCY,
BCTaBMB Bpallarolwminca coeanHnTenb
(6) wnaHra B Nblfiecoc A0 Lenyka.
YT106bl OTCOEANHUTD LUNAHT, HAXKMUTE
KHOTMKY, PacrnorioXXeHHyto Ha 60KoBON
CTOPOHE COeAMHUTENA LWaHra, 1
BbITAHUTE LWSIAHT U3 COeaMHUTENA.

[MoacoeanHuTe TeNecKonM4ecKyto

TPYyOKY (3) K NPOTUBOMONOXHOMY KOHLYY
LufiaHra 1 ycTaHoBUTE Ha ApYrov KoHel
TpybKM Hacaaky AnA YucTky nona (18).

[nuHy Teneckonnyeckon Tpyoku
MOXHO perynuposaTb. [ina aToro
Ha>xmMuTe dnkcartop (5) BHU3 U
BbITAHUTE HUXKHIOIO CEKLMIO TPYOKK [0
COOTBETCTBYOLWEN AnuHbI. Mpn
MOArOTOBKE K XPaHEeHMIO MakCUMarnbHO
YKOpPOTUTE TPYOKY.

2 cneumanbHble Hacaaku (21 n 22)
nblyliecoca Haxo4ATCA B OTCEKe AnA
xpaHenua (9). OTcoeauHnTe OT
TeneckonMyeckon Tpybku Hacaaky anA
YUCTKM Nona u ycTaHoBUTE Ha ee
MECTO COOTBETCTBYHOLLYHO
cneuunanbHyo Hacaaky.

NUCMOJNIb3OBAHUE

BbITAHWUTE WHYp M3 Nbinecoca. LUHyp
Heo6XoAMMO BbITArMBaTb O KPacHOM

OTMETKMU, HO He 6onee. BctaBbTe BUNKY

N BKNIOYNTE NUTaHue.

e [lnAa nycka u 0CTaHOBKM Mblfiecoca
HaXKMmanTe KHOMKY BKJIIOYEHMA U

BbIKNoYeHuA (13).

Bo Bpema ncnonb3oBaHuA nbinecoca
MOXHO perynupoBaTb cuny
BCacblBaHWA, OTKPbIBaA 1 3aKpbiBad
BO3AYLUHbIA KnanaH (2) Ha py4ke (1).
Cuny BcacbiBaHVA TakXe MOXHO
perynvmpoBarb 3J/IEKTPOHHbIM CNOCOH60M
C NMOMOLLbIO KHOMKMW PEryfimpoBKK CuIbl
BcacbiBaHuA (14).

Hacapnkn cnenyeTt ucnonb3oBatb
ONUCaHHbIM HUXXE Crocobom.
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Hacapnka ana 4victku nona (18):
nonbl, KOBPbl ¥ MATKME HaMoMbHbIE
NoKpbITUA

Hacagka “Typ6o“ (20):

Mcnonb3yeTcA Kak AnA BcacblBaHWA, Tak U
[J1A9 OYUCTKM LeTKon anAa 6onee
3PHEKTUBHOM OUNCTKM MOSIOB U KOBPOB.

Hacagka ona unctku mebenm (21):
Mebesb, 3aHaBeCcKu, WTOopbl U T. 4.

CocTaBHaA Hacagka (22): 6atapeun
OTONNEHUA, YIMbl, MAUHTYCbI U T. 4.

Hacagka ona uuctku nona (18) umeet
ABa pabounx nonoxxexua. MNpu
BbIMO/THEHNM YUCTKMN TBEPAbIX
NOBEPXHOCTEN (NapKeT, NofoBas
NANTKa U T. 4.) WeTKy Heobxoaumo
BbIABUHYTb. YNCTKY KOBPOB N MArKMUX
HaMoNbHbIX MOKPbLITUA HEOH6XOANMO
BbIMOMHATbL C yOpaHHOW B Hacagky
WeTKOoN. [InA perynnpoBKy NosioXKeHnsa
LWETKN HaXKMManTe KHOMKM (19).

Ecnn nHankaTop 3ameHbl Melwka ana
cbopa nbinu (16) Npy Mcnonb3oBaHUK
nblfiecoca CTaHeT KpacHbIM Uin
3HAYMTENbHO YMEHbLUMTCA cuna
BCaCbIBaHWA, 3HAYUT, MELLOK
Heobxoaumo 3ameHuTb. OTobpaxkeHue
MHAMKaTopa KpacHbIM LIBETOM Mone
3aMeHbl MellKa MOXET 6bITb BbI3BaHO
OQHOWN N3 CNeayoLmMX MPUYUH.

e |linaHr nnu Hacagka
3a6noKNPOBaHbl UK 3aCOPEHbI.

e dunbTp aBuraTens UM Bo3AyLUHbIN
hunbTp 3arpAsHeHs

YcTaHoBUTE NPUYMHY 0ToBpaXkeHuA
MHOMKATopa KpPacHbIM LIBETOM 1
ycTpaHuTe npobnemy. Mbinecoc HenbaA
MCMonb30BaTh, €C/IM UHAUKATOP
KpacHbIA. TO MOXET CTaTb NPUYNHON
HeyCTpaHI/IMOVI Henonagoku gsuratena.
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CMEHA MELLKA AnA CBOPA MblNn

YMEHbLUEHNE CUSbl BCACbIBAHNA MOXET
CBUAETENbCTBOBATb O TOM, YTO
TpebyeTcA CMeHUTb MeLwokK Ana cbéopa
nbinv. MNogHMMKUTE ¢ nona Hacaaky AanA
YUCTKM nona, yctaHoBUTE perynaTop
cvnbl BcacbiBaHuA (14) B nonoxeHune
MAX (MakcumarnbHO), BKIKOUNTE
MbINIECOC C MOMOLLbLIO KHOMKN
BKJIIOYEHUA U BbIKo4eHUA (13) n
NpoBepbTE NHANKATOP 3aMeHbl MeLlKa
Ansa coopa nbinum (16). Ecnu niamkartop
KpacHbI, HEO6XO0AMMO 3aMEHUTb
MeLLOoK anA cbopa nbinu.

CHumuTe wnaHr. MNoTAHUTe pyyKy anA
OTKpPbITUA KOHTENHepa MeLwKa anA
cbopa nbinm (10) n 0TKpoNTE Nbinecoc.

[MoBepHUTE KHOMKY OTCOEANHEHNA
Hasaj v U3BNeKnTe n3 nblnecoca
nepxxartenb Melwwka AnAa céopa nbinu.

Bo3bMUTECH 32 KAPTOHHbIE 3NTIEMEHTHI,
pacronoXeHHble B BEPXHeii 4acTy
MeLlka ana céopa nbim, U akkypaTHO
N3BfIeKMTE MEeLLIOK U3 Mblfiecoca.

Bbi6pocbTe MeLoK B MycOpHOE BeApO.
Y6eautecn, 4TO B MELLKe HeT ablp. He
cBOpayMBanTe U He CKnaabiBanTe ero.

YcTaHoBUTE B MblJ1IECOC HOBbIN MELLOK
ana céopa nbinu. MNelnecoc Henb3A
ucnonb3oBaTh, €CNM B HEM OTCYTCTBYEeT
MeLLOoK ana cobopa nbisu.

BcTaBbTe aepxaresnb ¢
YyCTaHOBJ1IEHHbIM B HEM HOBbIM MELLKOM
anA céopa nbinn 06paTHO B NblNecoc.
HaxxumanTe Ha gepxarenb Melka ansa
cbopa nbinu, Noka OH He BCTAHET Ha
MECTO, a KHOMKa OTCOEANHEHMWA He
3allenkHeTCA Haa AepXKaTenem.

3akpoiTe nbinecoc.

Ob6A3aTenbHO 3aMEeHUTE MELLIOK Mocne
y60pKM HONbLIOrO KONMMYecTBa
MeNIKO3epHMCTOro MaTepuana,
Hanpumep MesNKOoro necka, LemMeHTa,
MYKWU U T. .

YNCTKA ®UJTbTPA OBUIATENA

dunbTp ABUraTeNA HaxoauTcA B
KOHTENHepe meluka anAa céopa nbinu.
OH 3awmwaeT agsuratenb OT
nonagaHuA neinu. Ero cnegyeT 4ictuTb
Nno KpanHen mepe ABaXKAbl B rof uiv B
cnyyae yMeHbLUEHUA CUsbl
BCacbIBaHuA.

M3BnekuTe aepxxatens unbTpa U3
neinecoca.

OTkponTe pepxaresb U U3BNEKNTE
¢unbTp. NMpomonTe hnbTp B TEMON
BOAE U NOAOXKAMTE, MOKa OH
NOMHOCTBIO BbICOXHET. He ncnonbaynte
ONA CywKn chunbTpa dheH n Noao6Hble
npuoéopbl.

BcTtaBbTe hmnbTp 06paTHO B
nepxarersnb 1 ycTaHOBUTE AepXXaTtesb B
nbinecoc.

BaxxHo! cnonb3oBaHue nbinecoca 6e3
unbTpa ABUraTena 3anpeLleHo.

3AMEHA BO34YLIHOIO ®UJIbTPA

BosaywHein dounbTp ucnons3yetca ana
O4YMCTKU BO3AyXa, BbIXOAALLEro 13
neinecoca. B nbinecoce ncnonb3yetca
¢unbTp TMNa HEPA, koTopbI ounwaeT
0o 99,97 % Bo3ayxa, npoxogALLero
Yyepes nblnecoc.

OT0 hMnbTP pacnonoxeH nog
BbINyCKHOW pelweTkon (11). YTobebl
3aMeHUTb OUNIbLTP, OAHOBPEMEHHO
HaX>XMUTe Ha Py4Ky ANA CHATUA
BbIMYCKHOW peleTku (12) n
NPUNOAHUMUTE PELLETKY.

M3BneknTe ncnonb3oBaHHbIN UnbTP U
YyCTaHOBUTE HA €ro MeCTO HOBbIW.
3ameHnTe BbIMYCKHYIO peLleTKy.

3amMeHy BO3ayLHOro cunbTpa
pPEKOMEHAYEeTCA OCYLLECTBNATL Nocne
4-6 mecAueB MCMOob3oBaHNA
nbifiecoca, a Takxxe Korga hunbTp
CTaHOBUTCA FPA3HbLIM UNn
YMEHbLUAeTCA cua BcacbiBaHUA.
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TPAHCINOPTUPOBKA U XPAHEHUE

e Pyyka-gepxatensb (7) npeaHasHayeHa
ONA NepeHocKu neinecoca. He TAHnTe
W He NOAHMMAaWTE NbINecoc 3a LHYP.

e [lpexae 4em NoMecTUTb NblNecoc Ha
XpaHeHue, CMOTauTe LUHYP.
Bbiknto4nTe nbinecoc, BbiHbTE BUNKY
U3 PO3ETKN N HAXXMUTE KHOMKY
cMaTbiBaHMA WwHypa (15), 4TobbI
NOSTHOCTLIO ero ybparthb.

®  YT06bl COKOHOMUTbL NPOCTPAHCTBO,
MbINIECOC MOXHO XPaHWUTb B
BEPTUKaANbHOM MOMOXEHWUMW, YCTAHOBUB
€ro Ha 3aJHI0l0 NMOBEPXHOCTb.
Teneckonu4yeckyto TpyOKY MOXHO
yCTaHOBUTb B CneumanbHoe
KpenneHue, npeaBapuTenbHO
YCTaHOBIIEHHOE B BEPTUKAIIbHbIN
aepxxarenb (8) onA xpaHeHus.

OYMNCTKA

Ouuwan nbinecoc, NpoTUpanTe ero
NOBEPXHOCTb BfTAXXHOM TKaHbIO.

Mpn 3TOM 3anpelLaeTcA UCNONb30BaTh
nobble BUAbI pacTBOpUTENEN,
arpeccuBHble UM abpasuBHbIE YMCTALLME
cpeacTea.

COBETbI MO OXPAHE
OKPYXAIOLLEW CPEADbI

HepaboTaiowmin anekTponpubop cnegyeT
YyTUIM3NPOBaTb B COOTBETCTBUM C
[LEeVCTBYIOLMMU MECTHBIMU NpaBunamu, a
Tak>Xe ¢ HaumeHbLnM yuwepbom ana
OoKpy>atowen cpeapl. B 6onbwnHcTBe
cny4aeB Takoe U3aenune MoXHO cAaThb Ha
MECTHYIO CTaHLMIO nepepaboTKu.

YCINOBUA rAPAHTUM

[ApaHTUA TepAET CBOK CUITY B CMeAYOLMX

cnyyasx:

* ecnu He cobnioaanUch N3NOXEHHbIe
BbilUe MHCTPYKLMY;

®  YCTPOWCTBO 6bINIO BCKPLITO;

e ecnv npubop ucnonb3oBarncaA
HeHagnexawym o6pa3om, HebpeXXHO
unu 661N NOBPEXAEH B peaynbTare
Kakoro-nnbo Bo3aencTeus;

® ecnu Hemnonaaku Npuéopa BO3HUKIN
BCNEeACTBNE HENCTNPaBHOCTU
aneKTpoceTy.

B cBA3M ¢ NOCTOAHHbBIM
COBEPLUEHCTBOBAHMEM (DYHKLUMOHANBHOCTH
1 AM3anHa Halemn NpoayKumMmn Mol
ocTasnAeM 3a coboi NpaBo BHOCUTb
M3MeHeHNA B n3nenve 6es
npeaBapuTENbLHOTO YBEAOMIIEHUA.

UMIMOPTEP
pynna Adexi
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